CLAVIJAS Y TOMAS
INDUSTRIALES
INDUSTRIAL

PLUGS AND SOCKETS

SPEED PRO

Famatel.

Certificacion Ingenuity and

Certification &= electrical solutions




Famatel. empresa cowpany

Empresa Company
Somos fabricantes especializados en el sector We are specialised manufacturers in the
eléctrico internacional con mas de 30 afios de international electrical sector with more than
trayectoria desarrollando soluciones eléctricas 30 years of experience developing electrical
que aportan valor alos profesionales. solutions that provide value to professionals.
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Caracteristicas técnicas | Technical data

IEC/CEI/EN 603091 / IEC/CEI/EN 60309-2

6500C /8500C
IP54/IP67

Laton/ Laton Niguelado
+70°C Brass/

Nickel-plated Brass

Opciones de cableado | Cabling operations

La siguiente tabla nos indica la capacidad de conexion de los borne. The following table shows the conductor cross sections. Section of the
Seccion de los conductores a conectar (mmz2/awg). Segun lanorma CEl conductors in mmz2/awg accordingly to the Norm CEIEN 60309-1. The
EN60309-1. Lasiguiente tabla nos indica el diametro maximo de cable following table shows the maximum diameter of cable acceptable by the
admisible por el prensa cable. Seguin norma CEI EN60309-1. cable gland accordingly to the Norm CEI EN 60309-1.
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16A 25 15 16A 81 153
32A 25 6 25 10 32A 15 213
63A 6 16 6 25 63A 173 313
125A 16 50 16 70 125A 26 4848

Resistencia alos agentes quimicos y atmosféricos | Chemical Resistance

PC/ABS - PC/ABS PC/ABS PC/ABS PC/ABS PC/ABS PC/ABS PC/ABS

PC/ABS

+ l

O 0 + *kk *kk *kk *kk *kk *kk *kk *kk *kk
“+" Resistente ‘0" Condicionalmente resistente “***" Debido ala gran variedad y diferentes concentraciones, consultar con el fabricante
Resistant Conditionally resistant Dueto the large variety and concentrations request to the producer

NORMATIVA REGULATION
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Contacto piloto

Sistema de seguridad de conexionado que nos permite la apertura y el
cierre de la corriente una vez insertada o extraida la clavija. El contacto
piloto es un contacto auxiliar para niveles de corriente de 63A-125A.

Las clavijas se suministran con contacto piloto y las tomas bajo demanda.

Posicion horaria | Clock positions

Las normas establecen que deben aplicarse dos soluciones de seguridad
para que no coincidan dos clavijas/toma de corriente diferentes:

Unaranura principal en la toma de corriente y su correspondiente ranura

menor enla clavija.

Una clavija de toma de tierra situada en diferentes posiciones en funcion
de latension de funcionamiento y de mayor tamafio que las demas

clavijas.*

Parareconocer la clavija de toma de tierra, basta con mirar frontalmente
latoma de corriente y situar la ranura principal alas 6 en punto. De esta

Pilot contact switch

levels of current from 63A-125A.

Connection safety system that allows to open and close the current once
its inserted or the plug is pulled. The pilot contact is an auxiliary contact for

Plugs are provided, including pilot contact, but the sockets only under

demand.

The Norms states that two safety solutions must beimplemented in order
to not match two different plugs/sockets:

Amajor keyway on the socket and its correspondingminor one on the plug.

An earth pin located in different positions depending onthe operating
voltage and bigger than the other pins.*

Inorder to recognize the earth pin, you just have to look frontally at the
socket and put the major keyway at 60clock. In this way itis easy to
identify the earth pin, whichis always bigger than the others.

forma es facilidentificar la clavija de tierra, que siempre es mas grande

que las demas.

TOMA (vista frontal)
SOCKET (front view)

2P+ (D)

¢ Punto de referencia
Principal reference

Algunas aplicaciones | Some applications

USO STANDARD

STANDARD USE 6H
CONTAINER REFRIGERADO

REFRIGERATED CONTAINER 3H
INSTALACIONES MARINAS

MARINE INSTALLATION 11H
TENSION SPECIFICHE (100-130V)

SPECIFIC VOLTAGES (100-130V) 4H

sp+ N+ D 5p)

50+60Hz

250/440
265/460
60z

>50V
100+3008

>50V
100+3008

120/208
144/230
50+608

380-415
50+608

200-250

50+60H

380-415
50+60&

200/3456
2407435
50+60&

>300-500Hz

>50V
>300-500Hz

600-690
50+60&

347/600
400/690
50+60k

8 Alimentacisndeltransformador B Aftertransformer
deaislamiento
—— Corriente continua — DC

*  PE conductor required.

* PEconductor required



NUEVO DISENO TOMAS Y CLAVIJAS INDUSTRIALES NUEVO DISENO TOMAS Y CLAVIJAS INDUSTRIALES F
Fa matel. NEW DESIGN INDUSTRIAL PLUGS AND SOCKETS NEW DESIGN INDUSTRIAL PLUGS AND SOCKETS

SpeedPRO | SpeedPRO

TOMAS Y CLAVIJAS 16A - 32A TOMAS Y CLAVIJAS 63A - 125A
IP54 -1P66/67 IP66/67

PLUGS AND SOCKETS 16A - 32A PLUGS AND SOCKETS 63A - 125A
IP54 - IP66/67 IP66/67

Répidoy facil CUERPOEN Contactos
SISTEMA DE APERTURAY CIERRE POLIAMIDA NIQUELADOS

Quick and practical BODY IN NICKEL plated pinson
OPENING AND CLOSING SYSTEM POLYAMMIDE plugs

Contactos
NIQUELADOS
NICKEL plated pinson
plugs
CUERPOEN
gggﬁm'm PRENSAESTOPAS SOFT TOUCH
adaptado a aplicaciones industriales
POLYAMMIDE SOFT TOUCH CABLE GLAND
suitable for industrial applications.
COLGADOR

COLGADOR

integrado parafacilitar lainstalacion
BUILT-IN HANGER to ease the
connection with cable ties

integrado para facilitar la instalacion
BUILT-INHANGER to ease the
connection with cable ties

LEVA
enlatapa paraabrirla
facilmente conuna solamano

Tornillos de cierre en
ACERO INOXIDABLE

LEVER to easethelid opening STA_INLESS STEEL
CONTACTOS ALINEADOS closing screws
para facilitar la conexion
ALIGNED CONTACTS
for an easier wiring

ERGONOMIA | Special ERGONOMICS
especialdelcuerpo | inthe 125A version,
delaversion125A | toeasethe pluggin
para facilitar laconexion | inandout.
y desconexion

PRENSAESTOPAS | Mechanical STRAIN RELIEF CIERRE DESLIZANTE
mecanicoyjuntadegoma | andrubber gasket to preserve dedoblerosca
parapreservarelgradoIP | thelP degree. Double thread
SLIDING CLOSURE

Certificacion

Certification
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TOMAS Y CLAVIJAS IDUSTRIALES
INDUSTRIAL PLUGS AND SOCKETS

Elegante, profesional y robusta. La nueva gama de clavijas y
conectores moviles para uso industrial es una combinacion de
calidady disefio gue también cuenta con una funcionalidad
extrema.

Elegant, professional and robust. The new range of mobile
plugs and connectors for industrial use is a combination of
quality and design that can also count on extreme functionality.

ClavijalP54  |ClavijalP67 |TomalP54 TomalP67 Toma Tomaempo- |Tomade Tomade ClavijalP67 | TomalP54 TomalP67 Toma Toma Tomade Toma Tomade

Plug IP54 Plug IP67 SocketIP54  |SocketIP67 p trarinclinada | superficie superficie Plug IP67 SocketlP54 | SocketlP67 | empotrar empotrar superficie empotrar superficie
inclinada P54 |IP67 IP54 P67 inclinadaIP54 | inclinada IP67 | IP54 inclinada P67 | IP54
Panel mounting | Panel mounting | Panelmounting | Surface Panel mounting| Panelmounting| Panelmounting| Panel mounting| Panel mounting
sloping sloping socket | sloping mounting plug sloping sloping socket | sloping sloping socket | sloping
socketsIP54  |IP67 sockets IP54 socketsIP54 | IP67 socketsIP54 | IP67 sockets IP54

W % w w b C

2P+T 13100 23100 23130 23190 13150
2P+T 4H P67 14100 24100 24130 24190 14150 24150
3P+T 4H IP54 13101 23101 23131 23191 13502 13151 23151 13532 13536

P67 14101 24101 24131 24191 14151 24151

380-440

13504

14103 24193 14153

380-440

2P+T P67 14108 24108

P67 14109 24109 24138 24195

380 440

2P+T 4H P67 14110 24110 24139 24196

3P+T 4H P67 141 2411 24140 24197

380-440
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BASES INTERBLOCANTES
PARA USO INDUSTRIAL
INDUSTRIAL SWITCHED
INTERLOCKED SOCKET

Hemos dotado a nuestra gama de tomas interblocantes del
mismo nivel de seguridad que las tomas industriales SPEED
PRO.

Conlamismarobustez y facilidad en su instalacion, estas
tomas pueden emplearse en diferentes segmentos del sector
industrial. Sumecanismo de corte de corrente eléctrica
altamente eficiente, aumenta el nivel de seguridad de las
instalaciones eléctricas.

The line of interlocking sockets presents the evolutionin the
safety level of the SPEED PRO industrial sockets. Presenting
the same qualities of robustness and agility of installation.
These bases can be applied in different segments of the
industry, increasing the level of security of your electrical
installation thanks to the highly efficient electrical current cut-off
mechanism.
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26006

2P+T 4H IP54 25031

2P+T 4H P67

3P+T 4H IP54 25032

3P+T 4H P67

380-440

2P+T 4H IP54 25038

2P+T P67

3P+T 4H IP54 25039

3P+T 4H P67

380-440

25045
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26013 25137

25049
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26007

26014

26020

26021

26024

26025
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25054

25138

25055

25139 25129 25716

25070

25061

25071

25114

25128

25115 25702

25140 25708

25132

25121

25133

]

25715

26302

IP54 Base IP67 Base IP54 Base IP67 Base IP54 Base IP67 Base IP54 Base IP67 Base IP54 Base IP67 Base IP54 Base IP67 Base IP67 Base
i superficie superficie semi semi superficie com
Vertical panel Vertical panel Vertical wall Vertical wall Vertical wall Vertical wall superficie superficie concarril DIN concarril DIN carril DIN carril DIN carril DIN
interlocked socket | interlocked interlocked interlocked interlocked interlocked Horizontal wall Horizontal wall Panelinterlocked | Panelinterlocked | Panelinterlocked | Panelinterlocked | wallinterlocked
socket socket socket socket socket interlocked socket | interlocked socket socket with DIN socket with DIN socket with DIN socket with DIN socket with DIN
rail *(1) rail *(1) rail *(1) rail *(1) rail *(1)

25701 26301

26315

26316

26501

26502

26308

25722

26309

25723

26322

26323

26510

26511

2P+T 4H P67

2P+T 4H

P67

25310

25311

3P+T 4H P67

3P+T+N 4H P67

25152

25153

380-440
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